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O WYCHOWANIU.

(Cigg dalszy.;

Nader szkodliwg rzecza jest chwali¢ dziecko w jego
obecnosci — zwiaszcza tez z urody. Matki niechaj tego
przestrzegajg jak najtroskliwiej — i, jezeli kto te nieroz-
wage popetni, powinny zaraz powiedzieé: ze to zart tylko,
taska, grzeczno$¢. Z poczatku postucha dziecko tego kom-
plimentu obojetnie, pézniej chetnie go postyszy, a jeszcze
pOzniej zapragnie ustysze¢; obudzi sie w niem préznos¢,
zacznie spoglada¢ w zwierciadto i bawi¢ sie twarzyczka
swojg; bedzie sie¢ muskato, wdzieczyto i mizdrzyto, rzuci
sie do strojow — buzia jego i figurka wytgczne zrodzg
W niem zajeci**.

Zte najwieksze, gdy matka — przez wilasng pro-
znos¢ — powtarza przy dziecku, ze je z pieknosci chwa-
lono, gdy wynosi sie z tego i piesci dziecko za te czcze po-
chwaty. Taka matka dziecka swojego nie kocha pra-
wdziwie — raczej kocha sie w niem tylko, to jest:
sarne siebie — bo jej pochlebia, ze tadne ma dzie-
cie. Z chlopca w taki sposdb chowanego wyrosnie lalka
niezno$na i Smieszna, lala bezuzytecznadla spoteczenstwa,
jezeli sam — za taska Bozg — nie opamieta sie z cza-
sem i nie skoczy po rozum do gltowy — zrzuciwszy z niej
papiloty. — Z dziewczynki wyro$nie la lecz ka,
bez serca, bez mysli. Zwierciadto i stroje bedg dla niej
wszystkiem; zapragnie ciggle nowych hotdéw i stara¢ sie
0 nie bedzie kokieteryg. Stanie sie zalotng, chciwg
uwielbien — i zastuzy w kohcu na miano. .. przewrotnej
kobiety : podepce obowigzki najswietsze — bedzie ztg zong
1 matkg najgorszg . . .

Szanowny Bej z Nagtowic powiedziat: ,,Panie matki
okoto dzieweczek swoich powinny pilnos¢ mie¢, bo to jest
nar6d mdly, a na wszytko snadnie utomny.“

Pamietajmy, ze: mate ztego bywajag po-
czatki!

Dziewczynki nader tatwo przejmujg zamitowanie do
strojow, i powiedzmy — tagodzac zarzut — ze to pochodzi
moze z poczucia piekna, wrodzonego kobietom;
kwiaty, barwy, zwierciadta zajmujg juz dziecie; gdy mu je
pokazesz, wycigga ku nim raczki, Smieje sie i klaszcze.

Jezeli wiec matka juz na miodziutkg dziewczynke
zacznie wkiadac stroje, to dziecie do nich nawykngé musi,
i coraz nowych i tadniejszych zazgda — z czego wyrodzi
sie pr6znos¢ niepohamowana i pocigg do zbytkéw. Zrodzi

sie takze i uczucie zazdrosci, gdy u rowienniczek barwniej-
szg zobaczy sukienke, wstazeczke, lub inny jaki platek. —
Widzimy nieraz malenkie dziewczynki w sukienkach jedwa-
bnych strojnych haftami i koronkami; w kapelusikach z pi6-
rami: dziewczatko tak przystrojone, zkarykaturo-
wane — moznaby nieomal powiedzie¢ — pawi sie w tych
btawatach i staje sie istng bankg mydlang, barwng na ze-
wnatrz, a wewnatrz prézna.

Panienka powinna dba¢ o ubranie swoje — ale nie-
chaj je gtéwnie na $wiezosci i zrecznym kroju sukienki
zasadza. Smak dobry zaleca kobiete — i to wikasnie poczu-
ciem piekna zowiemy. Lecz smak dobry moze sig i w ptd-
cienku objawié, nie potrzebuje attasow; mianowicie tez wi-
dzimy go w doborze koloréw, w zrecznem upieciu wsta-
zeczki itd.

Giowka powinna by¢ uczesana gtadziutko, sukienka
niechaj bedzie z perkaliku, z muslinu, lub wetniana; kot-
nierzyk biatosci wzorowej; béciki czarne i zgrabne. — Czyliz
kazda dziewczynka w ten sposéb ubrana nie wyda sie lepiej,
tadniej i wdzieczniej?

WidzieliSmy w towarzystwie dwie mtode panienki: obie-
dwie po raz pierwszy w liczniejszem wystepujace zebraniu.
Jedna ustroita sie sie w suknie materyalng niebieska, ubie-
rang aksamitem i koronkga; szyje, rece i uszy obcigzyta ko-
sztownemi bizuteryami, we wiosy wpieta ponsowe roze.

Druga panienka wiozyta sukienke muslinowg lila, bez
dodatkéw niepotrzebnych i o0zddb, a w skromnie utozone
wlosy wpieta wianek ze S$wiezych fiotkbw. — Ta druga
0gdblny uzyskata poklask, i podobno, ze to pierwsze skromne
wystapienie na jej catg wplynie przysziosc.

Z chlopczykéw robig takze niekiedy cudakow, dzi-
wotworne na nich wkitadajagc kostyumy. Alboz nie za-
bawnie wyglada chiopczyk z glowg ufryzowang? —
Gdy dzieciak zacznie na zewnatrz glowe fryzowaé, to
niekiedy ja ufryzuje i wewnatrz. Dzieci tak postrojone
— dziewczeta i chlopcy — to niby kandydaci do teatru
maryonetek. — O! lepiej to stokro¢ byto, gdy:

Chiopak, podpasany tyczkiem i rzemyczkiem,

Rést na barszczu czeladnym, na kluskach i kaszy,

A uganiat na odlep po gromadzkiej paszy!

(Cigg dalszy nastagpi.)
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HISTOEYA

JAKICH WIELE.

Przez F. F.

Z jezyka niemieckiego ttomaezyta

Doktor Paulson siedziat w swoim pokoju przy biorku,
zarzuconem broszurami, traktujgcemi o medycynie i ksig-
zkami podobnej zapewne tresci. Tablica, umieszczona na
drzwiach wchodowych, oznajmujgca wszystkim przycho-
dniom zawéd Henryka Paulsona, byla — przynajmniej na
ten raz — zupetnie zbyteczng, gdyz kazdy wchodzacy do
pokoju mégt natychmiast odgadng¢, kto go zamieszkuje.
Fizyczne i optyczne aparata, stojagce na putkach, wzdhuz
Scian sie' ciagnacych, baterya elektryczna i chirurgiczne
narzedzia, lezace na stole, utatwiaty to zadanie. Pomimo
to pokoj robit na wchodzacym mite, a nawet eleganckie
wrazenie dzieki kosztownym, orzechowym meblom i wzo-
rzystemu dywanowi, zascielajgcemu posadzke.

Siedzacy przy biérku byt moze trzydziestoletnim mez-
czyzng, o wysokiej, smuktej postawie z ciemnoblond wio-
sami i niebieskiemi oczyma tak petnemi wyrazu i inteli-
gencyi, ze bez zaprzeczenia gtéwng ozdobe jego osoby sta-
nowity.

Henryk Paulson, skonczywszy uniwersytet, zaledwie od
lat kilku praktyke lekarskg prowadzit, lecz dzieki swym
zdolnosciom, a moze i szczesciu liczng juz, z kazdym nieo-
mal rokiem sie zwiekszajacg klientele posiadat. Nikt je-
dnakze nie zazdroscit mtodemu lekarzowi tego powodzenia;
szczery i otwarty charakter jednat mu przyjaciol, ktérym
nietylko radg, ale i materyalnie chetnie w razie potrzeby
przychodzit z pomoca.

Tres¢ czytanej wiasnie ksigzki musiata gteboko zajgc
Paulsona, jezeli dosy¢ gtosne pukanie do drzwi uszto jego
uwagi. W tej samej chwili odstonieto portyere i do po-
koju wszedt mtody jeszcze mezczyzna w kapeluszu na gto-
wie. Pomimo eleganckiego ubrania wygladat dosy¢ nie-
dbale ; czarne, wijgce sie witosy spadaty mu na czoto —
duze, ciemne oczy pataty w tej chwili demonicznym pra-
wie blaskiem.

Lekarz odwroécit sie z zywoscig, a poznajagc we wcho-
dzacym przyjaciela, uscisngt mu dtori serdecznie.

— Rad jestem, ze cie zastatem — odezwat sie¢ nowo-
przybyly, Stefan Pioberts.

— Wiesz przeciez, ze te godzine zazwyczaj moim
przyjaciotom i czytaniu poswiecam.

— Prawda, przypominam to sobie teraz, ale winienem
przyzna¢, ze nie myslatem o tern, idgc do ciebie. Zresztg
mogli cie odwota¢ do chorego. Jedna z arystokratycznych
twoich pacyentek dostata wiasnie migreny, lub co$ podo-
bnego... a ty jeste$ przeciez w modzie! Kogo$ ty nie
leczyt, ten nie czuje sie zdrowym, a chory, do ktorego nie
zawezwano ciebie, o swem wyleczeniu zwatpit.

— Mam dosy¢ szczeScia — odpart Paulson z usSmie-

chem. — Lecz ty zazdroscisz mi go moze?
— Nie, Henryku, nie zazdroszcze ci bynajmniej tego
powodzenia, tylko — mojem zdaniem — Zle je pojmujesz

i za malo starasz sie zen wyciggna¢ korzysci.
Nie rozumiem cie — zawotat miody lekarz zdzi-
wiony.
— A wiec chcesz, abym cie objasnit? Stuchaj zatem:
ludzie majg cie za uczonego, a ja w imi¢ naszej przyjazni

nigdy nie powatpiewatem o tem, chociaz nie pojmuje, ja-
kim sposobem najlekkomyslniejszy ze studentow uniwersy-
tetu uczonym magt zostac. Nie o tem przeciez chciatem
mowi¢; mam zal do ciebie za to, ze twdj zawod lekarski
tak falszywie pojmujesz. Kazdemu stworzeniu, noszacemu
nazwe czlowieka, stusznie, lub niestusznie starasz sie z ro-
wng sumienno$cig yroci¢ nadwerezone zdrowie; tym spo-
sobem stawa i wzieto$¢ twoja wzrastajg z dniem kazdym,
lecz jakaz ty krzywde wyrzadzasz ludzkosci! Gdybym ja
na twojem miejscu sie znajdowal, wtenczas kazatbym na
tablicy wielkiemi literami nastepujace wydrukowac¢ stowa:
»~Doktor Henryk Paulson, tylko prawdzi-
wych ludzi leczgcy.*“

Bytoby to co najmniej oryginalnem — zauwazyt Paul-
son spokojnie. — Wiec miatbym tym, ktorzy poditug cic-.
biena miano ludzi nie zastugujg, odméwi¢ swej pomocy?

— Tak jest — zawotat gwattownie. — Kto, jak ty,
jest ogrodnikiem tego ogromnego ludzkiego ogrodu, powi-
nien przede wszystkiem wykorzeni¢ zen chwasty i zielska,
zatruwajace powietrze. Podobnie szkodliwe ro$liny wyszu-
kuja sobie zazwyczaj rajlepsze i najstoneczniejsze miejsca,
przygniatajg bezwzglednie najtadniejsze i najwonniejsze
kwiaty, azeby ich kosztem wzrosnaé i rozwing¢ sie swobo-
dnie, a wreszcie istnieniem swojem niszczg to troche przy-
jemnosci, jakg uczuwa kazdy rozsadny cziowiek, zyjac na
Swiecie. Wprawdzie prawo i sumienie twoje nie pozwalajg
ci zabija¢ ich bezposrednio, ale ktéz ci zabroni zwigkszong
dawka morfiny do wiecznego snu ich utozy¢ ? Wierzaj mi,
Henryku, trzecia cze$¢ ludzkosci zaledwie, kiedy $pi, jest
znos$ng, a Smier¢ kazdej z podobnych jednostek za prawdzi-
wg mozna jej poczyta¢ zastuge !

Doktor Paulson spowazniat nagle i wzrok jego zatrzy-
mat sie z prawdziwem wspoOiczuciem na wyrazistej twarzy
przyjaciela, z ktérego stow takie zniechecenie, taka bez-
mierna przebijata gorycz.

— Stefanie, co ci sie stato ? — zapytat po chwili mil-
czenia.

lioberts spuscit oczy, jak gdyby ich wyraz pragnat
ukry¢ przed badawczym wzrokiem lekarza.

— Co cie spowodowato pyta¢ mnie o to ? — szepnat
sttumionym glosem. — Ach! prawda — dodat, usSmiecha-
jac sie bolesnie — jeste$ doktorem, wiec sadzisz na réwni
z innymi lekarzami, ze potraficie glebiej od zwyczajnych
$miertelnikbw spojrze¢ do wnetrza cziowieka, a jednak
gdy kogo$ najpiekniejsze marzenia i nadzieje zawioda, to
wtenczas na uderzenie krwi do gtowy go leczycie! Nie za-
przeczaj mi, przyjacielu, i raczej przyznaj stuszno$¢ mym
pogladom.

— Czy mam ci powiedzie¢ przyczyne twego wzrusze-
nia i goryczy ? — zapytat Paulson z powagg. — Rozdra-
znienie umystowe jest tego powodem, wiec badz rozsa-
dnym, Stefanie, i wytlomacz mi, co cie do tego stanu przy-
wiodto.

Roberts milczat, usitujac naprézno odzyskaé spokoéj
i przybra¢ obojetny wyraz twarzy.

— Wazrok twdj jest bystrzejszy i przenikliwszy, niz
sgdzitem — szepnat po chwili. — Czy znasz tajnego radzce
Holsteina? — dodal, odbiegajac nagle od poprzedniego te-
matu rozmowy.

— Ktbzby go nie znat w tem miescie, chociaz, pra-
wde powiedziawszy, za zaden zaszczyt znajomosci tej sobie
nie poczytuje, cztowiek ten nie wzbudza we mnie ani zau-
fania, ani sympatyi.

— A przeciez sg tacy, ktdrzy towarzystwa jego bar-
dzo poszukujg — odpart Roberts z gorzkim usmiechem. —
On sam uwaza sie¢ za najwybitniejsza osobisto$¢ z catego
miasta dla tego, ze za pomoca pochlebstwa i nedznej uni-
zonos$ci sprawuje urzad, do ktérego najmniejszych nie po-
siada zdolnosci.

— Coz ci zrobit takiego?

— Mnie? Hal ha! nic to nie znaczaca drobnostka, po-
moéwimy o niej potem. Henryku, przypominasz sobie moze
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jeszcze twoj pojedynek z czasdw akademickich ?...
twoim sekundantem.

— Pamietam,
$nie teraz ?

— Przypominasz sobie moze i te okolicznos¢, ze wie-
cej, niz raz obowigzki twego sekundanta speiniatem i ze
ostatnia podobna przystuga sze$é tygodni aresztu mnie ko-
sztowata. Bytbym moze zapomniat o tem, gdyby nie to,
ze kara wiasnie podczas wakacyi przypadta. Nie wiedzac,
co robi¢ z czasem, sposobitem sie w areszcie do examinu,
ktory skutkiem tego wypadt Swietnie, ale pomimo to stra-
sznie mi sie moje wiezienie diuzyto. Dzisiaj przyszedtem
do ciebie z prosbg, aby$, odwzajemniajac mi sie¢ za moje
przyjacielskag ustuge, wyzwat radzce Holsteina w mojem
imieniu na pistolety.

Dzwiegk gtosu Bobertsa brzmiat zbyt stanowczo i po-
waznie, aby mozna jaki$ zart przypuscic.

— Stefanie, czy jeste$ przy zdrowych zmystach? —
zawotat Paulson zdziwiony.

— Dotad tak, chociaz nie recze, czy ich pdzniej nie
utrace — odpart z pozornym spokojem. — Czy moge liczy¢
na ciebie?

— Nie, do tego przyjs¢ nie moze; coz zaszto miedzy
wami ?

— Wiec sadsisz, ze moégtbym z podobnym, jak Hol-
stein, cztowiekiem zartowac ? Nie jestem w ogdle do zartow
usposobiony i pytam cie po raz drugi, czy zechcesz w mo-
jem imieniu wyzwa¢ Holsteina?

— Nie, nie uczynie tego — zawotat Paulson gwat-
townie.

— Nie uczynisz? — powt6rzyt Roberts zwolna, pa-
trzac na przyjaciela swemi duzemi, smutnemi oczyma. —
0 ! bytem glupcem, odsiadujac za twoje sprawe szescioty-
godniowg kare, teraz dopiero to widze! Postaram sie¢ zna-
lez¢ innego, ktory mej prosbie moze nie odmdwi, wiec po-
zwolisz, ze odejde natychmiast.

I skingwszy Paulsonowi gtowg na pozegnanie, zwrdcit
sie ku wyjsciu.

— Zostan — zawotat lekarz, ujmujac rozpalong dton
przyjaciela. —Czy myslisz, ze z obawy niewplatania sie w nie-
przyjemng historyg twemu zyczeniu odmawiam ? A jednak
znasz mnie dos¢ dawno, aby wiedzie¢, ze zapominam o0 so-
bie, jezeli o spetnienie przyjacielskiej ustugi chodzi. Moja
odmowa ma tylko wiasne twoje dobro na celu.

— Nie jestem dzieckiem i wiem, co robie — odpart
Roberts ponuro.

— Czy przypuszczasz, ze Holstein przyjmie wyzwanie ?

— By¢ moze, ze odméwi, upowazniajgc mnie tem sa-
mem do nazwania go tchorzem gdziekolwiek sie z nim
spotkam.

—-Tak, do tego niezaprzeczone bedziesz miat prawo.

bytem

ale dla czego wspominasz o tem wia-

Nazwa tchorza byfaby dlan nietylko wiasciwg, ale i pra-
wdziwg, gdyz on jest nim w rzeczy samej, lecz cozby ci
przyszto z tego ? Og6t podzielatby to zdanie, ale w du-

chu ; otwarcie niktby nie stangt po twojej stronie, przeciez
on jest tajnyei radzca, ulubieficem dworu, posiada wptywy
1 to znaczne, a ty jeste$ poczatkujacym prawnikiem za-
ledwie.

— Za mng przemawia uczciwe nazwisko, ktéremu on
nic zarzuci¢ nie moze.

— Masz stuszno$¢é — odpart Paulson, kiadac reke na
ramieniu przyjaciela. — Posiadasz uczciwe nazwisko i szla-
chetne serce, tylko oczy twoje pomimo catego zasobu wie-
dzy i rozumu nie patrzg trzezwo, inaczej pojatbys$ od razu,
jak nieréwng chcesz stoczy¢ walke. Ten nedznik przy-
prawi cie o zgube, zastawi na ciebie sidla, ktorych uni-
kng¢ nie zdotasz, a sam wyjdzie z tej sprawy cato i zwy-
ciezko.

Roberts stuchat w milczeniu, zamysliwszy sie gteboko.

— By¢ moze — odpart po chwili — a jednak posta-
nowienia swego nie cofam. Nienawidze tego cztowieka z ca-
tej duszy, zaciskam bezwiednie pieSci przy kazdem z nim

spotkaniu, musze go ukara¢, znnsci¢ sie, chociazbym sam
sobie zgotowat upadek.

— Czy cie obrazit? — zapytat Paulson badawczo.

Skinat gtowg w milczeniu.

— Kiedyz sie to stato? — badat z zajeciem — usigdz
i opowiedz mi rzecz catg spokojoie.

— Spokajnie!... szepngt miody prawnik z gorz-
kim usmiechem. — Czy ci sie zdaje, ze woda, nie krew
ptynie w mych zyfach, zeby sie¢ na samo wspomnienie tej
obelgi wzburzy¢ nie miata. Gdybym mniej dumy, mniej
ambicyi posiadat, to moze opowiedziatoym ci cate to zaj-
Scie spokojnie, ale przeciez tak nie jest, wiec musisz mi
to troche zywosci darowac! Przyszty moj tes¢ wydawat
wczoraj obiad, na ktory otrzymat zaproszenie i Holstein,
bez ktorego, jak sie zdaje, ojciec Berty oby¢ sie nie moze.
Nedznik ten uwaza sie tez za przyjaciela domu prawie,
nadskakuje w uderzajacy spos6b mej narzeczonej, a ojciec
jej zdaje sie wcale nie zwraca¢ uwagi na to i we wszyst-
kiem do rad i wskazowek Holsteina sie stosuje. Milcza-
tem, nie mogac mu przeciez robi¢ zadnych wyrzutow w tej
mierze, a dla radzcy bylem grzecznym o tyle, o ile mi ko-
niecznos¢ nakazywata, unikajgc go, ile moznosci, i tylko
Bog wiedziat, jak bardzo go nienawidzitem. W-czoraj wie-
czorem rozmawiatem wiasnie z swojg narzeczong i kilku
jej przyjacidtkami, kiedy Holstein zblizyt sie, mieszajac sie
nieproszony do naszej rozmowy. W dalszym jej ciggu wy-
powiedziat pewna, tyczaca sie mnie, a ublizajagcg mi uwage,
a kiedy go o blizsze wyjasnienie poprositem, odpart, ze po-
dobnie podrzednej, jak ja, osobistosci on, radzca taj-
ny, ttomaczyé sie nie potrzebuje, i odwrécit sie do mnie

plecami.

— On to uczyni! — zawotal Paulson, zrywajac sie
Z Zywoscia.

— Czy sadzisz, ze to sobie moja bujna wyobraZnia

stworzyta ?

— A ty jake$ postapit, Stefanie?

— Nie chcac wywotywaé przykrego dla gospodarzy
domu i obecnych zajscia, milczatem, gdyz nie pozostatoby
mi nic innego, jak policzkiem ukaraé¢ nedznika.

— Dobrze$ uczynit — zawotat lekarz, ujmujgc dton
przyjaciela serdecznie. — Stefanie, jestem gotdw zanies¢
Holsteinowi wyzwanie, bede twym sekundantem; lecz coz
ojciec twej narzeczonej na to?

— Zdaje sie, ze nie wie 0 niczem.

— A ona?

— Hal! ona przeciez uderzy¢ go w twarz nie mogta,
ale nie méwmy juz o tem. Dziekuje ci, przyjacielu, za twg
uczynno$¢ dla mnie i pojmiesz zapewne, ze ten pojedynek
nader powaznie traktowa¢ zamierzam. Chciatbym sie nie-
tylko z uczynionych mi zarzutéw oczysci¢, lecz przede
wszystkiem ukara¢ Holsteina i dla tego pragne sie strze-
la¢ na trzy kroki.

— Pojmuje twdj gniew i rozdraznienie, lecz czy za-
stanowite$ sie nad niebezpieczenstwem, jakie stad dla ciebie
wynikngé moze ?

— Prawdopodobnie $mieré mnie czeka — odpart Ro-
berts z nienaturalnym spokojem. Pomimo to zastosuj sie
§ciSle do mego zyczenia, jezeli chcesz mi wysSwiadczy¢ przy-
stuge. Wszakze dzi$ jeszcze zaniesiesz Holsteinowi wy-
zwanie?

— Ma sie rozumie¢, a teraz, Stefanie, w imie naszej
przyjazni pytam cie, czy zazdro$¢ u ciebie gra w tem ja-
ka role?

Mtiody prawnik pobladt $miertelnie i zadrzat lekko,
usitujgc ukry¢ pomieszanie.

— Nie rozumiem cie — szepnat, spuszczajac oczy. —
Czy podejrzywasz moje narzeczong, ze mogtaby tego ne-
dznika pokochaé¢ pomimo jego chytrych oczu i szyderczego
wyrazu bezmys$lnej twarzy ? A moze sadzisz, ze jego wy-
ksztatcenie i zdolnosci, o ktorych ja, méwiac miedzy nami,
powatpiewam, ja zajety ? Doprawdy nie pojmuje podobnego
zapytania. Holstein kreci sie okoto mej narzeczonej, jak
motyl okoto Swiecy, lecz nic mnie to nie obchodzi, a ona,
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moja Sliczna ukochana Berta?...
stawi¢ tak nierozsadne pytanie.

Paulson milczat, lecz widocznem byto, ze chciat jeszcze
co$ powiedziec.

— JesteSmy przyjaciétmi — odpart nareszcie — wiec
otwarto$¢ powinna by¢é miedzy nami. Nie pytatbym cie
nigdy w zyciu o co$ podobnego, gdyby nie ta okolicznos¢, ze
powtarzano mi juz kilkakrotnie, jakoby przyszty twdj tesc¢
szczegOlniejszemi wzgledami Holsteina zaszczycal, ze nawet
narzeczona twoja ...

— Moja narzeczona! — wykrzyknat Roberts, Sciska-
jac konwulsyjnie ramie Paulsona. — Ktozby $miat coskol-
wiek jej zarzucié! A wiec juz cate miasto méwi o tein,
w co ja tylko dotad wierzy¢ nie chciatem, ale oni klamig
wszyscy. Henryku! ludzie sg tak zazdrosni, chcieliby mi
wydrze¢ nad zycie ukochang istote, a wraz z nig i nadzieje
otrzymania kiedy$ ogromnego majatku jej ojca! Znasz ich
przeciez i wiesz, ze zarzucajg mi, ze tylko dla majatku
z Bertg sie zenie, a ty$ Swiadkiem, przyjacielu, ze poko-
chatem jg nieSwiadomy nawet jej nazwiska i stosunkow.
Och! jakze pragnatbym, aby byta biedna, a ojciec jej pro-
stym wyrobnikiem ! Ale wracajmy do przedmiotu — wiec
dzi$ jeszcze pojdziesz do Holsteina? Miej sie wobec tego
cztowieka na bacznosci; stara¢ sie bedzie ze zrecznoscig
zmii z calej tej sprawy wywingé, obatamuci cig, wiec badz
stanowczym i nie daj sie jego unizonoscig i pochlebstwem
ugtaska¢. Dzi$ wieczorem przyjde zndw do ciebie, a te-
raz: do widzenia!

I zanim Paulson zdotat temu przeszkodzié, wybiegt
spiesznie z pokoju.

(Ciag dalszy nastapi.)

Henryku, jak mogtes$

I jego pamiatki.

(Dokonczenie.)

Na polu chiapowskiem sg rowniez szarice znacznie
mniejszych, niz w Grodziszczku, rozmiaréw, usypane pra-
wdopodobnie przez Szweddw. Zbudowane sg w ten sposdb,
iz wykopywana w okrag ziemia, zsypywang zostata do Srod-
ka, przez co powstato wywyzszenie, przedstawiajgce sie na-
ksztatt mogity polegtych i za takg uwazane przez lud
miejscowy. Byt tam prawdopodobnie obéz dowodzcy, oko-
pany rowem, lub wywyzszenie do ustawiania armat. Rzad
pruski wziagt te wyniostos¢ za jeden ze swych punktow
strategicznych, czego dowodem whbity w ziemie kamien,
oznaczony literami T. P. Podanie ludowe opowiada, ze na
polach Chiapowskich znajduje sie w ziemi mogita, kryjaca
zwioki polegtych, lecz Slady tejze sg nieznane. Nie wiado-
mo zreszta, z jakich czas6w i wojen ma pochodzi¢ ten ogro-
mny grobowiec.

W przeciwnej stronie Giecza, o 2 kilom, drogi, znaj-
duje sie malownicze wzniesienie, nazywane Gorznem. U stop
wzgorza stoi w cieniu Swierkdw wysoki z prostego pnia so-
snowego wzniesiony Kkrzyz z przybitym don Chrystusem.
Od krzyza tego prowadzi wazka drozyna na szczyt wzgo-
i'za. Nie ulega najmniejszej watpliwosci, ze tu, a nie gdzie-
indziej stat zamek, zamieszkaty przez Przemystawa. Ogro-
nina, wprawiajgca w zdumienie ilos¢ kamieni, rozrzuconych
po polu, obala twierdzenie, jakoby tam stat jedynie maty
zameczek mysliwski; zreszta prawie wszystkie bidynki
w Dzierzchnicy i wiele budynkéw w Podstolicacli i Targo-

I wej-Gorce majg fundamenta wzniesione z ogromnych ka-
mieni, wydobytych tamze. Szczyt Gorzna porosty byt la-
sem debowym; dzi§ stoi tam jedyny dab, staruszek, wi-
dniejagcy w odlegtosci Kkilku kilometrow drogi; dostrzegac
| sie réwniez daje $lad debu, majacego trzy metry obwodu,
zwalonego, jak $lady pokazujg, ogniem poniewaz w wy-
pruchniatym pniu jego pasterze zaktadali sobie ogniska dla
ugotowania strawy. Z pnidw, w ziemi lezacych, wyrasta
masa kartowatych dabkéw, lecz najgesciej zarosniety jest
szczyt leszczyng, topolami i innego rodzaju drzewami. Roz-
roste glogi i jezyny tamujg chdd, czepiajg sie ubrania, lecz
dodajg dzikiego i tajemniczego wdzieku smetnemu temu
uroczysku.

W kilku miejscach gtebsze otwory w ziemi ukazujg
nam $lady fundamentéw, czy tez murdéw z nieforemnych
kamieni, spajanych wapnem dziwnej mocy i biatosci, tak, iz
lud mniema, ze to jest gips, nie wapno Wszedzie walajg
sie ogromnej wielkosci kamienie. Przed siedmdziesieciu
laty bylv tu podobno szczatki wielkiej szerokosci scho-
déw z drzwiami, prowadzacemi do podziemi. Istnieje po-
danie, ze w sklepach tych byto jeszcze wino, i ze pa-
sterz pewien, odkrywszy wchod, codziennie sie niem upijat,
dopdki nie wysledzono przyczyny. Lecz to samo podanie
przywigzane jest do okopéw w Grodziszczku, ktére podo-
bno réwniez w sobie miesScity piwnice. Niektérzy twierdzg,
iz zamek stat na okopach, za przyktad stawiajgc pokre-
wienstwo nazwisk: Grodziszczko i gréd. Kto je-
dnakze zwiedzi Gdrzno, ujrzy szczatki zwalisk zamczyska,
pola literalnie zawalone kamieniami przer6znej wielkosci
i ksztattu, ten ma jasny dowdd przed oczyma. Podtug po-
dania ludu ma by¢ tutaj pochowang piekna, nieszczesli-
wa Ludgarda. Wiesniak tamtejszy zegna sie krzyzem,
przechodzac okoto tego miejsca, a zaden Smiatek nie prze-
pedzitby tam nocy. Starcy utrzymuja, ze wsrdd cichej nocy
stycha¢ tam dzwiek dzwondéw, zgrzyt wrzecigdzy, szczek
broni i tentent koni. Posta¢ Ludgardy w diugiem, biatem
odzieniu pokasuje sie wsrod ksiezycowej nocy i goniac zbia-
kanych podréznych, prosi, by odebrano od niej klucze od
podziemi.

Podanie opowiada, ze raz, spotkawszy dwoje ludzi,
podata im w dionie dtugie swoje, jak len jasne wiosy,
przykazujac trzymac¢ je mocno, a pokaze im skarby ogro-
mne. Gdy jeden z nich puscit wsréd drogi zwoj jasnych
wioséw, skonat natychmiast. Drugi, drzacy od strachu,
szedt dalej, lecz gdy oczom jego ukazaty sie drzwi, prowa-
dzace do pieczary i ustyszat w zamku zlowieszczy brzek
kluczy, ktorych pek nosi zawsze Ludgarda, ogarnat go lek
straszliwy i wypadly mu takze z ragk dtugie wlosy ksieznej.
I ten skonal na miejscu. Dotychczas dwie wyniostosci na
wzgorzu podajg za mogity nieszczeSliwych. Raz znalazt
sie podobno $miatek, co, zabrawszy ze sobg Swiecong wode
i krede, poszedt o zmroku — pomimo przestrzega¢ towa-
rzyszy — aby tam przepedzi¢ noc calg Potozyt sie na
ziemi, zakresliwszy wprzod okoto siebie duzy okrag Swie-
cong kredg. O potnocy budzi go tentent ogromny, zrywa
sie ze snu, styszy trgby bojowej gtos, na ktory zewszad
zbiegajg sie konno zbrojg okryci rycerze. Snfiatkowi wiosy
stajg debem na glowie, styszy bicie wiasnego serca, a zie-
mia pod nogami jego huczy, grzmi, stychac hasta, okrzyki
i pobudke do boju. Naraz rycerstwo skupia sie wokoto nie-
go, naciera, grozac stratowaniem, lecz nie moze przejsc
przez znak nakreslony trzechkrolowg kreda. Oblezony od-
zyskuje przytomnos$¢, chwyta Swiecong wode i modlac sie
wsérdd trwogi, skrapia nig blizej stojacych rycerzy. Nagle
nowe rozlegajg sie hasta, zbrojg okryte postacie rozbiegajg
sie na wszystkie strony, gingc zupeinie dla oka. Odwa-
zny cztowiek, wréciwszy do domu, opowiadat to we wsi,
lecz zadne namowy nie zdotaty go naktoni¢ do powtdrze-
nia proby

Dziwne zaprawde uczucia ogarniajg dusze na tern pet-
nem tajemnic wzgorzu. Mysl mimowoli biegnie w dawno
ubiegtyg przeszto$¢, stawia przed oczy fantastyczne obrazy,
petne poezyi i marzeh. Gdziez ci rycerze, napetniajacy za-
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mek ten wrzawg, wojenng?.. . gdzie dtonie, co spajaty te
mury, serca, co bity w nich mitoscig, lub dyszaly niena-
wiscig — ludy, uprowadzone w niewole ? Dzi§ pozostata tu-
taj czes¢ gruzéw pod ziemig, a tam — na ziemi Czecha —
miasto Giezen, zamieszkate przez potomkdw pobranych w nie-
wole Gieczan.

Nie ma na tem dzikiem wzgorzu nic, coby ukotysato
ducha do marzen stodkich  Przeciwnie, duch sie wyrywa,
chciatby rozedrze¢ wiekowe ostony, Kkryjace przesztosc,
chciatby wywota¢ rycerstwo z pod ziemi, lub jasng postaé
Ludgardy, choéby mu przyszto swe ciato w cieniu debu
pod trzecig ukry¢ mogitag. Lecz prézne te wysitki. Co raz
ubiegto, nie powraca nigdy, a marzyciel rojenia swoje sam
w wiasnej musi dospiewac piersi.

Ze szczytu wzgorza cudny roztacza sie widok na oko-
lice, niegdy$ ogromnemi porostg lasami, z ktorych, po wy-
cieciu, z korzeni drzew nowe powyrastalty drzewa, wygla-
dajace naksztalt miodego lasu. Kilkowiekowe deby sprze-
dano do Francyi na budowe okretéw, a dzi$ wiesniaczka,
wsypujac do potrawy pieprz, lub cynamon, nie pomysli na-
wet, ze przybyt on na drzewie z jej rodzinnej wioski. Na-
lezy jeszcze nadmieni¢, ze w poblizkim lesie, nalezagcym
do wsi Rusiborza, spotka¢ mozna czesto starostowian-
skie urny.

Przy zbieraniu potrzebnego materyatu do powyzszej
pracy udzielili mi taskawie pomocy: ks. proboszcz Sulko-
wski w Gieczu, tamtejszy nauczyciel, p. Drosel, i ks. pro-
boszcz Jentsrh z Grodziszczka, co zaznaczajagc, mam sobie
za obowigzek szanownym tym panom wyrazi¢ na tem miej-
scu swg szczerg wdziecznos¢ i podziekowanie.

Helena Neytnun.

Zapiski, szkice i typy galicyjskie.

(Ciagg dalszy.)

Szkic L
»ol.kapka, czapka i solg
ludzie ludzi niewolg “

— No, prosze ja kogo! — wota w najwyzszem roz-
draznieniu pan Leon, kiadac gazete na stolik, i szybko po
pokoju chodzi¢ zaczyna. — Oto co dzienniki! oto co stu-
zalcza prasa!.. . To pani Amelia teraz tryumfowac bedzie.

— Coz sie stato ? — pyta wyleklym, cichym glosem
matzonka p Leona, koScista, wysoka kobieta, szare, wy-
petzte oczy zwracajgc na meza.

Ten staje przed nig i gestykulujac zywo, mowi szyb-
kim, nerwowym gtosem:

— Przemowe J6zia wydrukowali!... z najpochlebniej-
szemi zdaniami!... Pytam ja ciebie, co oni w niej wi-
dzg ? Ten ignorant gada dtugo i szeroko; na zjazdach go-
spodarczych chce nas uczy¢ rozumu, i nie dosy¢, ze tu
u nas chce imponowaé, ale jeszcze i w dziennikach nad
nim sie rozptywajg! Piekny mi gospodarz — tragicznie
eoczy ku sufitowi wznoszac, ciggnie pan Leon — coz u nie-
go za urodzaje? jak ziemie uprawia? wypedzitbym mego
ekonoma na czteiy wiatry za takie gospodarstwo! A ten
plecie na zjazdach i mowy jego dru-ku-jg!... No, to
teraz pani Amelia urosnie, toz to bedzie pyszna ze swego
Jozia!l...

— Prosze cig, nie irytuj sie, mdj Leonie — btaga pani
Franciszka, btagalnie rece skiadajac.

— Nie irytuj sie, nie irytuj! powtarza chudy z si-
wemi faworytami gentleman, i przebiegtszy pare razy maty,
jadalny pokoj, coraz wiecej sie cietrzewiac, krzyczy nad
uchem przerazonej kobiecie:

— ,Nie irytuj sie!* fatwo mowi¢. Jakzez mnie, oby-
watela, mitujgcego kraj, mnie, patryote, mnie, posta do
rady panstwa, nie ma irytowa¢ czcza, bezduszna niepro-
dukcyjuos¢ idei, objawionych przez zone mego krewnego
i jej synal

| zatrzymujac sie, z gestem oratorskim i patetyczng
intonacyg gtosu deklamuje pan Leon dalej:

— Albo jakzez nie ma mnie oburza¢ stuzalczo$¢ na-
szej prasy? szeroko sie rozpisuje o mowach tego miodzi-
ka, wynosi je pod niebiosa... a to wszystko dlaczego?...
bo jego wuj jest figurg wptywowag w Wiedniu !... A prace
ludzi starszych, wytrawnych pomija milczeniem. Na przy-
ktad mowy mojej w kole polskiem nie wydrukowali, po-
mimo, iz, jak wszyscy mi to mowili, byta niezwyktg...
I coz mozna zdziata¢ w kraju, gdzie organy opinii publi-
cznej stuza tylko rzadowi, palg kadzidta arystokratycznym
biurokratom i ich kreaturom ?...

Pan Leon konczy tyrade z lirycznem wzruszeniem, bo
tez przebrala sie miara jego goryczy. Widzie¢ sie wyprze-
dzonym w pozyskaniu rozgtosu przez miodego cziowieka,
krewnego swego, patrze¢ na tryumf pani Amelii, dla kto-
rej zywit niezwalczong antypatya, tego juz byto za wiele.

W tym wychudlym czlowieku o wazkiej, przedtuzonej
twarzy, w tym po$le do rady panstwa drgata najdrazliwsza
struna serca: ,,ambieya“ — obrazg i zalem do krewnej,
ktora zawsze tak przebiegle umiata najblizsza swa rodzine
wywyzsza¢, na pierwszy plan wysuna¢, a jego grzecznie
w cieniu pozostawi¢ i ... zapomnieg.

Pan Leon z wielce wymownem poruszeniem ramion
odpowiadat dawniej na pochwaty, oddawane ,mtodzikowi“,
a teraz juz wybuchngt oburzeniem na te oczywisty ,,par-
cyalnosé” prasy.

— A wiesz, Leonie, ze hrabia Stanistaw, wuj Jozia,
przyjechat do Zdorowa na dni pare ? — przerywa milcze-
nie pani Franciszka.

— Przyjechat ? doprawdy ?...
licy ? — pyta maz z ozywieniem.

— Podobno odwiedzit tylko marszatka — odpowiada
pani tym samym, zawsze lekliwym i przyciszonym gtosem.

— No, to dopiero bedzie tryumfowat ten parweniusz!
Bedzie mu sie zdawato, ze urdst sam, dzieki wyrdznieniu
jego excelencyi. Jestem pewien, ze pani Amelia chce od
marszatka co$ wyjedna¢, bo w przeciwnym razie, czemuby
hrabiego do niego zawozita ?

— Zdaniem mojem, Leonie, Amelia zanadto nas zanied-

a byt juz gdzie w oko-

buje .. Przeciez hrabia Stanistaw to twdj kolega i dawny
znajomy...

— A czy ja dbam o niego? Wocale sobie tej taski nie
zycze. Myslatby jeszcze, ze mnie uszczesliwi swojg bytno-

§cig. ChoC swojg drogg nie Swiadczy to dobrze ojego cha-
rakterze, zeby tak zapomina¢ o zwigzkach mtodo-
§ci. Jabym tego nie potrafit — wznoszac oczy do gory,
z westchnieniem moéwi pan Leon. — Wiasnie im wyzej sie
wstepuje, tem wiecej powinno sie pamieta¢ o dawnych zna-
jomych. Ale hrabia Stanistaw odkad, dzieki silnym pro-
tekeyom, zajat miejsce w ministeryum, ignoruje mnie. Byc¢
tyle razy w Zdorowie i ani razu mnie nie odwiedzi¢!— jest
to bardzo dziwne! A pani Amelia pyszni sie zawsze swoim
bratem, wynosi pod niebiosa jego takt, jego rozum i pra-
wie na réwni z swym synem go wielbi. Jest co wielbi¢
doprawdy! ...

I pan Leon ciezko wzdycha, bierze dziennik i, usiadt-
szy w fotelu, dalej czyta ,,organ stuzalczej opinii.”

— Koniecznie musisz, Stasiu, by¢ u Leonéw: on bar-
dzo mi jest potr/ebny dla poparcia procesu z kolejg w Wie-
dniu. Przez swoje zone ma wstep do réznych znaczniej-
szych figur — mowi, zapinajac rekawiczki, drobna, siwa
kobieta do siedzacego przy kominku tysego, niemtodego,
Z powazng twarzg mezczyzny.

— Ma chere, za duzo mi jezdzi¢ kazesz — odpowiada
przeciggle hrabia Stanistaw.
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— Dosy¢ sobie w Wiedniu odpoczniesz ! a teraz idz,
prosze, zabierz sie ... kareta czeka.

— Jeste$ despotka — mowi powoli zawsze jego ex-
celencya, ale wstaje, strzepuje systematycznie popiot z cy-
gara i za chwilke wychodzi ze swego pokoju gotow do wy-
jazdu.

— Pamietaj, Stasiu, wymawia¢ Leonowi, ze zapomniat
0 koledze z Theresianum i nie odwiedzit cie w Wiedniu.

— Kiedyz ode mnie nalezata mu sie od dawna wizyta
tu na wsi — zauwaza minister, wychodzac z siostrg pod
ganek.

— Cela ne fait rien; wilasnie tym sposobem nie do-
puscisz go do robienia ci wymowek. Badz przytem grze-
cznym, serdecznym, ale zawsze z gory, a bede go miata
w Kieszeni.

— Soyez tranquille, skaptuje ci go zupetnie. Czy mam
co wspomnie¢ o twoim interesie? — pyta dalej siostre,
wsiadajagc za nig do karety.

— Bron, Boze! — zywo odpowiada pani Amelia —
zarazby wyszedt na jaw powdd naszej grzecznosci i tylko
deklamowatby na ,utylitarng polityke pani Amelii“, za-
miast mi przyjs¢ z pomocg. Kiedy$S w Wiedniu, gdy ci
odda rewizyte, napomkniesz mu o moich interesach, za-

pytasz, czyby ci drogi do tej, lub owej figury nie mdgt
wskaza¢. Bedziesz sie rozwodzit nad wptywem, jaki ma
wszedzie, a chyba Leona nie znam, jesli ci sam pomocy

swojej nie ofiaruje.

— Tres-bien — odpowiada hrabia, i wychylajac sie
przez okno, pyta nagle: — Czy te pola jeszcze wasze?

— Tak, to zdorowskie.

— Nie jestem gospodarzem, ale wydaje mi sie, ze
Jézio wcale nie ma dobrych urodzai. Bardzo licho wydajg
mi sie te pola uprawne — dodaje excelencya zawsze ro-
wnie powolnym i spokojnym gtosem.

— Gdziez J6zio ma czas na to ? Zamiast zakopy-
waé sie na wsi, musi przeciez jezdzi¢ dla zwiedzania ro6-
znych gospodarstw; przytem mowy jego duzo mu czasu
zajmujg — broni zywo jedynaka matka.

— Aa!... bardzo duzo jezdzi, to prawda.
mi niegdy$ sprawozdanie z jego przemoéwien.
podobno.

— O! Jozio musi zajs¢ wysoko — mdwi z dumg
pani Amelia. — Czynie wszystko, by rozgtos dla niego
uzyska¢. Ty sam, nie wiedzac o tern, duzo mi pomagasz
przez urzedowanie swoje w ministerstwie.

— Tak, ludzie sg tak wrazliwi na wysoki urzad i na
tytut — odpowiada z filozoficznym spokojem hrabia Sta-
nistaw, i cisza zalega karete.

Po niedtugim ezasie wjezdzajg na starannie utrzy-
many dziedziniec domu panstwa Leonéw, a pani Amelia
daje bratu ostatnie napomnienie:

— Prosze cie tylko, badz protekcyonalnie grzecznym
i serdecznym, a chwal mowy pana Leona w kole pol-
skiem; to jego staba strona.

Czytatas
Chwalg je

(Ciag dalszy nastgpi)

Wptyw drzew na stosunki sanitarne.

Od dawnych czaséw meteorologowie starajg sie zba-
da¢, jaki wptyw majg lasy na deszcz. Lecz dotagd mato
kto zajmowat sie badaniem, jaki wplyw drzewa wywierajg

na stosunki miejscowe klimatyczne i na nasze mieszkania
pod wzgledem sanitarnym, chociaz okolicznos¢ ta nie jest by-
najmniej matego znaczenia. Mozna czesto widzie¢ domy mie-
szkalne na wsi i na przedmiesciach pogrzebane niejako wsréd
zieleni drzew, rosngcych tuz przy oknach i zastaniajgcych
storice. Okoliczno$¢ ta w wysokim stopniu szkodliwg jest
dli zdrowia mieszkancow.

Drzewa wszystkich gatunkéw oddziatywaja chtodzaco
i wilgotnie na atmosfere i grunt ziemi, na ktorej rosna.
Dziatalno$¢ ta zalezy wiele od ilosci drzew i czy one ro-
sng pojedynczo, lub w grupach, czy sgq wysokie, lub nizkie;
zalezy od ich gatunku: czy sg liSciaste, lub iglaste i w koncu
od pory roku. Wilgo¢ i oziebienie, jakie drzewa sprowa-
dzajg, pochodza gtéwnie z parowania wody z lisci, ktorg
Sciagajg z korzeni, gteboko w ziemi rosnacych. Précz te-
go drzewa majg moc zatrzymywania w sobie znacznej cze-
§ci wody, pochodzacej z deszczu, co bardzo utrudnia pa-
rowanie wody, znajdujgcej sie w ziemi pod drzewami.
Badania w tym wzgledzie wykazatly, ze drzewa lisciaste
zatrzymujg w sobie 1a, iglaste za§ V2 czesci z tego deszczu,
jaki spada na nie, ktory potem wydziela sie¢ powietrzu
przez parowanie.

Parowanie wody z drzew lisciastych w lecie od-
bywa sie stosunkowo cztery razy powolniej, z iglastych
za$ dwa razy, niz z drzew, rosngcych na otwartem polu.
Nadto wieksza, lub mniejsza ilo$¢ znajdujgacych sie drzew
w danej miejscowosci ma wielki wptyw na cyrkulacya wol-
nego powietrza. Z tego to powodu miejsca, wygladajgce na
pozor wspaniale, zamkniete i zaroste wielka iloscig drzewr
sq zwyczajnie wilgotne, zimne, mgliste z atmosferg spo-
kojnag, bez wiatru, co wywiera szkodliwy wptyw na zdro-
wie ludzkie i szczegdlniej przyczynia sie do choréb reuma-
tycznych, piersiowych i suchot. Wiele domoéw stoi tuz pod
drzewami, z ktérych na dach woda sptywa, a wokoto
niego rosng cate masy rozmaitych krzewdéw, ktére miejsco-
wos¢ czynig prawdziwym zbiornikiem wilgoci i pozbawiajg
ja Swiezego powietrza.

Drzewa przy domu powinny by¢ sadzone przynajmniej
w takiej odlegtosci, jak sg wysokie. Najlepiej jest sadzic¢
rzedy drzew po stronie pétnocno-wschodniej domu; od
wschodu powinno sie drzewa jeszcze w wiekszej sadzi¢ od-
legtosci i wybieraé tylko tak wysokie, aby cien ich nie
zastaniat porannego storica. Na potudnie i zachéd zale-
camy tylko pojedyncze i niewysoko rosngce drzewa, aby
promienie stoneczne przez caly dzieA na dom padaly.

Jezeli kto chce sadzi¢ drzewa w blizkosci domu, po-
winien wybieraé¢ nastepujgce gatunki. Przede wszystkiem naj-
lepsze sg drzewa iglaste; dalej: brzoza, buk, dab, lipa, klonr
topol i jesion. Sosnowe drzewa sg najlepsze ze wszystkich,
poniewaz rosng wysmukto, nie majg wielkich galezi roz-
tozystych , zatrzymujg w sobie najwiecej wody po deszczu-
i mniej przeszkadzajg krazeniu wolnego powietrza, niz inne
roztozyste drzewa.

Dab i brzoza po6zno sie rozwijaja, ale tez liscie najpo-
zniej z nich opada. Klon, lipa i kasztany najgorsze sg do
tego uzytku, chociaz powszechnie teraz znajdujg sie
przy domach, jako najrychlej sie rozwijajace; one tez naj-
wczesniej liscie traca.

Miejscowa wegetacya daje czesto wskazdéwke pozyte
czng, gdzie sie powinno wybiera¢ miejsce na dom miesz-
kalny. Miejsce, gdzie rosnie wiele 'drzew, bujnych krze-
wow i roslin, odznacza sie zazwyczaj wilgotng i niezdrowg
atmosferg; przeciwnie tam, gdzie rosnie wiele kwiatow pol-
nych, jest klimat suchy i zdrowy.

Dzieci zdrowiej sie chowajg tam, gdzie ziemia najwiecej,
kwiatébw wydaje; starzy za$ ludzie w miejscu, gdzie owoce
najlepiej dojrzewaja; jest to najlepszy znak, ze miejscowosc
jest zdrowaq i dla chor6b piersiowych i reumatycznych niedo-
stepng. Sosna i jej towarzyszka brzoza oznaczajg, ze
miejscowosé, na ktorej stojg, jest sucha, kamienista i pia-
skowa. Buk rosnie na suchym, wapiennym, lub piaszczy-
stym gruncie; klon i lipa rosng na silnej i dosy¢ wilgotnej
ziemi; dagb i jesion na ciezkiej, gliniastej roli; topol za$
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i wierzba na nizkim, wilgotnym, lub bagnistym gruncie.
Wiele z wymienionych drzew rosnie czestokro¢ wspdlnie
na jednem miejscu; a wtedy najbujniejsze z nich i niejako
wsrod innycli panujgce charakteryzujg gatunek ziemi i at-
mosfere.

Mazur.

Wiadomosci literackie, artystyczne | rozmaitosel,

W Warszawie wyszedt pierwszy zeszyt ,,Przewodnika
po cmentarzu Powgzkowskim,“ ktory ma obejmowaé zy-
ciorysy wszystkich zastuzonych, a na cmentarzu tym od
r. 1794 spoczywajacych mezdw, oraz krétkie opisy ich
grobéw. Redaktorem ,Przewodnika“ jest p. Wi K.
Zielinski, ktoremu potrzebnych materyatdbw do tego
wydawnictwa dostarcza archiwum cmentarne. Dzieto zdo-
bi¢ bedg ilustraeye piekniejszych nagrobkéw, pomnikéw
i widokdéw cmentarza.

.Gawedy ogrodnicze,“ skreslit Gwiazdzie. Czes¢ 1,
wydanie drugie; cze$¢ Il, wydanie pierwsze (Warszawa
1889 r.) Jest to dobry i uzyteczny podrecznik dla ludu
z dziedziny ogrodownictwa w formie powiastek. +tatwo
zen pojaé, co jest szkotka, jak nalezy sadzi¢ i uszlache-
tnia¢ drzewa, uprawia¢ winograd i t. d. Cena ksigzeczKi
-wynosi 6 kop.

Krélowa rumunska, znana, jako autorka, pod pseudo-
ninem Silvy Carmen, napisata w ostatnim czasie powies$¢
p. t. ,Kto$ puka.“ Powies¢ ta zostata juz przettomaczong
na jezyk wioski i wywotuje pochwaty krytykéw.

Dzieta Romana Zmorskiego, mianowicie jego
poezye, rozrzucone po rozmaitych czasopismach, zamierza
-wyda¢ warszawska ,,Kasa pomocy naukowej imienia

Mianowskiego.*

Ukazata sie na putkach ksiegarskich: ,tatwa metoda
gruntownego nauczenia sie w krotkim czasie jezyka angiel-
skiego z pomocg, lub bez pomocy nauczyciela“, utozona
i wydana przez H. Bergera.

Jan Topolnicki wydat w Lipsku: ,Mape historyczng*
Polski w granicach z r. 1772 i dawniejszych; z podziatem
historycznym na prowineye, wojewddztwa i ziemie, ze wska-
zaniem miejscowosci pamietnych w dziejach naszych.
Przestawia takze pola wielkich bitew, sicze zaporozkie
i szlaki tatarskie. Pisma niemieckie oddajg tej mapie za-
stuzone pochwaly.

-Echo muzyczne* donosi, ze pani Adolfina Zimajerowa,
niegdy$ gtéwna przyneta operetki warszawskiej, potem przez
4 lata w niemieckich teatrach, w ostatnim za$ czasie w ga-
licyjskich wystepujaca, przybyta znéw do Warszawy i wy-
stapita poraz pierwszy 19 sierpnia na scenie , Teatru no-
wego“ w operetce Lecoga: ,Serce i reka.” Echo dodaje,
ze pani Zimajerowa wyksztatcita i zaokraglita swoéj nie-
wielki gtos, iz stracit dawng ostro$¢, wydoskonalita ré-
wniez gre przez dodanie jej koniecznego uczucia.

Warszawa o0Oczekuje w przysztym, wiosennym sezonie
Jana Reszke, ktory honorarya za wystepy w stolicy
swej ojczyzny przeznacza na cele dobroczynne. Artysta ma
wystgpi¢ w ,Romeo i Julii,”“ ,,Fauscie” i ,Proroku.”

Miasto Tomsk nazwano: ,syberyjskie Ateny“, nietylko
bowiem posiada w ostatnim czasie otworzony uniwersytet,
ale teatr, zbudowany przed dwoma laty przez miejscowe-

go bogacza Korolewa, murowany, o strukturze pieknej,
dosy¢ obszerny i czynny przez sezon zimowy. Wiasciciel
teatru jest zarazem przedsiebiorcg, a ogromny jego maja-
tok pozwala mu traci¢ corocznie na podobng zabawke kilka
tysiecy rubli, publiczno$¢ bowiem miejscowa, za mato wy-
ksztatcona i nienawykta do podobnego rodzaju rozrywek,
nie popiera dostatecznie usitowan p. Korolewa, pragngcego
w niej rozbudzi¢ zamitowanie do sztuki dramatycznej.
Utworzyto sie tez w stolicy ziemi wygnania ,,Towarzystwo mu-
zyczne,” ktore swg dziatalno$¢ w ciggu biezacego roku za-
znaczyto przez urzadzenie czterech koncertéw; na ostatnim
od$piewano nawet 4ty akt ,Trubadura.“ Nad'o dano tu
dwa koncerta na cele dobroczynne: na kosciét katolicki
i na rzecz ubogich studentéw uniwersytetu.

W Paryzu, na przedmiesciu Auteuil, nad brzegiem Se-
kwany, wposrdd wspaniatego angielskiego parku wznosi sie
piekna willa w ksztatcie patacu, na ktérym jasnieje napis:
Fondation Rossini. Jest to schronienie dla $piewaczek i $pie-
wakOw, ktorzy w czasie swego artystycznego zawodu nie
zebrali tyle zasobow pienieznych, aby ostatnie dni swego
zywota przeby¢ bez troski o chleb powszedni. . NieSmiertelny
twérca ,,Wilhelma Telia“, ,,Cyrulika sewilskiego*“i t. d., kt6-
rego za zycia posadzano nieraz o egoizm i skepstwo, po-
zostawit przeszto 3 milionowy legat, jako wspaniatg pamiatke
dla ubogich braci i siéstr po duchu. W mowie bedaca
instytucya zostata otworzona dopiero w ciggu obecnej wy-
stawy w pierwszych dniach lipca r. b. — Aby sie dostac¢
do ,,Przytutku Rossiniego“ trzeba nasamprzod by¢ Francu-
zem, lub Wiochem, posiada¢ ustalong w przesztosci stawe
artystyczng i ... 60 lat wieku. Instytucya przyjmuje 50
0s6b obojga pici, z ktoérych kazda jednostka otrzymuje
kilka pokoi niezbytkownie, lecz przyzwoicie urzadzonych
i cale wygodne utrzymanie do S$mierci. Zaklad obejmuje
wspolng dla uzytku swych mieszkancdw czytelnie, sale ja-
dalng, salon muzyczny i pokoj do palenia — nie zapomniano
zatem nawet o przyjemnosciach towarzyskich dla odpoczy-
wajacych po trudach artystycznej pielgrzymki wedrowcach.

Pewne czasopismo donosi, ze w Galicyi pod Tarno-
wem, w Porebie Radlnej, pastuszka, Maryanna Kozikéwna,
w extazie religijnej sama sobie przysposobita stos, podpalita
go i sptoneta na nim.

Urzadzaja W Ciechocinku zaktad leczniczy dla nieza-
moznych oséb, niechcacych z réznych wzgledéw leczy¢ sie
w szpitalu. Fundusze nie pozwalajg na urzadzenie od razu
tego pozytecznego zakladu w catosci, ma byé zatem zbu-
dowany tymczasem jedeu pawilon, ktérego koszta obliczono
na 5000 rs.

Krélowa hiszpariska odbyta napowietrzng podr6z balo-
nem, ktory wznidst sie do wysokosci 300 metrow.

W Anglii znajduje sie 73 kobiet, ktore uzyskaty dy-
plon i zajmujg sie praktyka lekarskg. Z tych 22 mieszka
w Londynie. Najwiecej wzietosci i stawy pozyskaty panie:
Scharlieb i Gardett-Anderson, kt6ra, uzyskawszy stopien
»~doktora“ w Paryzu, zalozyla w stolicy swej ojczyzny na
wielkg skale szpital dzieciecy, w ktorym wytgcznie zajete
sg kobiety.

Kongres oryentalistow ma sie odby¢ w Sztokholmie.
Dla uczestnikdw zjazdu sposobig Swietne przyjecie i wielkg
uczte, na ktérej wiekszo$¢ toastdw zostanie wypowiedziang
w jezykach wschodnich, a spis potraw podany we wszy-
stkich oryentalnych jezykach. Z Polakéw — o ile wia-

domo — wybiera sie dotychczas dr. Jan Kartowicz,
Warszawianin, redaktor ,Wisty“.
Nad Donem, na stacyi zelaznej Olen, spadt grad

w ksztatcie krzyza. Witosdcianie tamtejsi z zabobonnem
przerazeniem obserwowali nadzwyczajne to zjawisko.
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Promyki.

(Z pism Carmen Sylwy).
tatwem jest zycie temu, kto sie zaprze sam siebie.

Morze jest wielkie, wspaniate, niezmierzone.

Z Pochwy¢ je
reka, a ujrzysz tylko nikte krople wody.

_Jezeli bole$¢ cisnie twe serce, wtedy szukaj pociechy
w nieSmiertelnych sprawach, w myslach i naturze.

Skromno$¢ nie zawsze jest skromnoscig, niekiedy bywa
ptaszczem, ktory zakrywa pyche.

. . Matka podobna jest Bogu; w nieszczesciu wzdychamy do
niej, a zapominamy W radoscl.

Mitos¢ zada, przyjazn daje.

tzy, gaszace mitosé, zywig przyjazn.
Najwieczniejszg w wieczn $ci jest mitos¢.

Mitos$¢ jest najciezszym ze wszystkich tancuchem.

t atwo obryzga¢ bliznjego blotem, trudno, a czasem nie
podobno z btota g6 oczyscié.

Przyjazn, ktorasie tylko zasadza na wdzigcznosei, jest
podobna”do fotografii, ktéra z czasem traci zywa, barwe.

Mata réznica. W hotelu.
tem o pieczenn wotowa, a nie cieleca.
Kelner: — Zapewniam pana, ze to bylo bardzo stare ciele.

Gos$¢: — Alez ja prosi-

Ogtoszenia XX wieku:

Mtoda, piekna, wyksztalcona panna, pragnac podzieli¢ swoj szczu-
ply, lecz pewny dochéd z istotag pici brzydkiej, poszukuje reflektanta
do stanu matzenskiego. Oferty przyjmuje kasyer na przystanku balo-
néw miejskich.

TRESC: O wychowaniu. (Cigg dalszy nastapi). — Historya, jakich wiele.

Kobieta w sile wieku poszukuje stosownego zajecia: woznicy
kominiarza, konduktora it p. Zna takze roboty ciesielskiei kowalskie.

Mezczyzna, kawaler, dobrego prowadzenia, poszukuje miejsca za
piastuna matych dzieci. Umie takze robi¢ poriczochy.

USTKI,

Panu X. Y. Z. — Artykut Sz. Pana, dajacy tak czarnemi na-
wiedziemy barwami obraz terazniejszego wychowania dzieci i miodziezy,
nie moze byé przez nas w cato$ci zamieszczonym. Uzyjemy zen
w przysztosci pojedynczych ustepéw i przyktadéw, z ktérych smutnym
istotnie jest ostatni o malcu, ksztatconym i rozwijanym
na ,Pokrace“, bawigcym starsze towarzystwo — ku uciesze zacnej
¢{mamusi* — opowiadaniem z niej skandali i wymienianiem zohydza-
nych tamze osobistosci. Uwaga Sz. Pana. iz z takich malcéw wyro-
sna¢ jedynie moga ,moralne i umystowe pokraki“, jest stuszna — lecz
pocieszajmy sie nadzieja, ze podobny spos6b wychowywania i rozwi-
jania dzieci nie jest norma, ale smutnym wyjgtkiem w naszem spote-

czenstwie. Niezawodnie, iz ,mamusia“ sumienniejby postepowata, gbyby
raczej swoje ,pocieche“ nauczytla poprawnie pacierza i abecadta, ele-
mentarnych wiadomosci z dziejéw ojczystych, a nade wszystko... mi-
tos$ci blizniego! — Na ostatnia uwage listu Sz. Pana odpo-

wiadamy, iz ,Pokraki“ nie znamy wcale i znft¢ jej nie pragniemy.

Pani T. Zielinskiej w Lublincu: — Podlug zyczenia
postaliSmy taskawej Pani numer 12 pierwszego rocznika ,Domu pol-
skiego“. Przepraszamy, ze exemplarz nieco uszkodzony, lecz byt to
ostatni, jaki posiadaliSmy w zapasie. Odtad stuzy¢é mozemy tylko ca-
tym pier.vszym zbroszurowanym rocznikiem, ktére odstepujemy za po-
towe ceny czyli za 4 m., a na zyczenie nawet za 3 m.

Sprowadzi¢ mozna
destaniem nalezytosci z
garni nakladowej.

Nakfadem Rudolfa B«rtha w Akwizgranie wy-
szta oo dopiero:

rzez wszystkie ksiegarnie, lub za na-
ofgczeniem na porto wprost z ksie-

FS'wiet_egﬁ . W+niemieckiem
ranciszka ttomaczeniu

Salezrgo P h I IOthea przez J. Mor-
»Droga do zy- manna z dodat-

opr 75 fen. kiem modlitw.
Wydanie ste%otypowe, Cena w gietkiej oktadce 75 fen., 25
exempl. za marek. Ksiazka ta stanowi pendant do wyda-
nego w roku zesztym tym samym naktadem Nacb folge

ciapoboznego.*

Christi .
iemi ., . dhtw. Wy-
w niemie- .
adem - Nachfolge Christi  danie ste-
maczeniu ryotypowe.
Dr. G. Gor- opr. 50 fen. (\;ijfgl((}‘gé(l(éjo
ggst?{ie n%n?(())- 25 exemplarzy 12 marek. fenygow.

Wydania te pieknie wykonane, w gietkiej, gustownej o-
ktadce odznaczajg sie przede wszystkiem nadzwyczaj tania cena.
Dzietka te powinny sie znajdowa¢ w kazdym niemieckim domu.

Przez F. F. Z jezyka niemieckiego ttoma-

czyta Anna Pi laska. (Cigg dalszy nastgpi). — Giecz i jego pamiatki. (Dokoriczenie.) Helena 'Neyman. — Zapiski,
szkice i typy galicyjskie. (Ciag dalszy nastapi). — Wptyw drzew na stosunki sanitarne.  Mazur. — Wiadomosci literackie,
artystyczne i rozmaitoéci. — Promyki.”Z pism Carmen Sylwy. — Humorystyczne. — Listki. — Ogloszenie.

Redaktorka Teofila Radonska w Poznaniu. — Czcionkami i naktadem drukarni Dziennika poznanskiego.





